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"Члан 102а. 
(Обрада личних података) 

На обраду личних података примјењују се прописи 
којима је уређена заштита личних података.". 

Члан 15. 
У члану 110. став (6) иза ријечи "производа" додаје се 

зарез и ријечи: "те канала дистрибуције", а иза ријечи 
"активности" додају се ријечи: "и ширења оружја за масовно 
уништење". 

Члан 16. 
У члану 124. став (1) ријечи: "до посљедњег дана 

фебруара текуће године" замјењују се ријечима: "седам дана 
од дана предаје тих извјештаја Финансијско-информатичкој 
агенцији". 

Члан 17. 
У члану 138. став (1) иза тачке б) додаје се нова тачка ц) 

која гласи: 
"ц) провођењем надзорног тестирања отпорности на 

стрес,". 
Досадашње тач. ц) и д) постају д) и е). 

Члан 18. 
У члану 144. иза става (1) додаје се нови став (2) који 

гласи: 
"(2) Поступак супервизорског прегледа и процјене 

банке (SREP) представља свеобухватан процес 
којим Агенција врши процјену и оцјењује изло-
женост сваке појединачне банке ризицима, укљу-
чујући и процјену адекватности успостављених 
поступака интерне процјене адекватности капитала 
банке - ICААP и интерни поступак процјене 
адекватности ликвидности - ILААP у банци.". 

Досадашњи ст. (2) до (4) постају (3) до (5). 
У досадашњем ставу (4) који постаје став (5) број: "(2)" 

замјењује се бројем: "(3)". 

Члан 19. 
У члану 151. став (2) тачка ц) ријеч "налога" замјењује 

се ријечју "упозорења". 

Члан 20. 
У члану 155. став (1) тачка б) ријеч "упозорења" 

замјењује се ријечју "налога". 

Члан 21. 
У члану 196. став (1) ријеч "посебног" замјењује се 

ријечима: "једног или више посебних". 

Члан 22. 
Банка је дужна ускладити своје пословање са одредбама 

овог закона у року од шест мјесеци од дана ступања на снагу 
овог закона. 

Члан 23. 
Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

Предсједавајући 
Представничког дома 

Парламента Федерације 
БиХ 

Драган Миоковић, с. р. 

Предсједавајући 
Дома народа 

Парламента Федерације  
БиХ 

Томислав Мартиновић, с. р. 
 

VLADA FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

495 
"EI" 

Na osnovu člana 19. stav (1) Zakona o Vladi Federacije 
Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 1/94, 

8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u vezi s čl. 6a. stav (2) Zakona o 
sistemu državne pomoći ("Službeni glasnik BiH" br. 10/12 i 
39/20), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 50. sjednici, 
održanoj 13.03.2025. godine, donosi 

UREDBU 
O USLOVIMA I POSTUPKU DODJELE POMOĆI MALE 

VRIJEDNOSTI - DE MINIMIS POMOĆI* 

I. OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
(Predmet) 

Ovom uredbom se uređuju uslovi i postupak za dodjelu 
pomoći male vrijednosti - de minimis pomoći (u daljem tekstu: de 
minimis pomoć). 

Član 2. 
(Usklađivanje s propisom Evropske unije) 

(1) Ovom uredbom se vrši usklađivanje s Uredbom Komisije 
(EU) 2023/2831 od 13. decembra 2023. godine o primjeni čl. 
107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Evropske unije na de 
minimis pomoći. 

(2) Ovom uredbom se u zakonodavstvo Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija BiH) djelimično 
preuzima navedeni propis Evropske unije. 

Član 3. 
(De minimis pomoć) 

(1) De minimis pomoć u smislu ove uredbe je pomoć koja se 
dodjeljuje jednom privrednom subjektu u fiksnom iznosu 
određenom ovom uredbom u toku bilo kojeg trogodišnjeg 
perioda. 

(2) De minimis pomoć usklađena s ovom uredbom ne ispunjava 
sve kriterije definicije državne pomoći iz Zakona o sistemu 
državne pomoći Bosne i Hercegovine i ne smatra se 
državnom pomoći u smislu toga zakona. 

(3) De minimis pomoć koja ispunjava uslove propisane ovom 
uredbom ne podliježe obavezi prijave i odobrenju Vijeću za 
državnu pomoć Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Vijeće). 

Član 4. 
(Područje primjene) 

(1) Ova uredba se primjenjuje na de minimis pomoći koje se 
dodjeljuju privrednim subjektima u svim sektorima, osim na: 
a) pomoći koje se dodjeljuju privrednim subjektima koji 

se bave primarnom proizvodnjom proizvoda ribarstva 
i akvakulture; 

b) pomoći koje se dodjeljuju privrednim subjektima koji 
se bave preradom i stavljanjem na tržište proizvoda 
ribarstva i akvakulture, ako je iznos pomoći utvrđen na 
osnovu cijene ili količine kupljenih proizvoda ili 
proizvoda stavljenih na tržište; 

c) pomoći koje se dodjeljuju privrednim subjektima u 
primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda; 

d) pomoći koje se dodjeljuju privrednim subjektima u 
sektoru prerade i stavljanja na tržište poljoprivrednih 
proizvoda, i to u jednom od sljedećih slučajeva: 
1) kada se iznos pomoći utvrđuje na osnovu cijene 

ili količine tih proizvoda koji su kupljeni od 
primarnih proizvođača ili koje dotični podu-
zetnici stavljaju na tržište; 

2) ako su pomoći uslovljene njihovim djelimičnim 
ili potpunim prenošenjem na primarne proizvo-
đače; 

e) pomoći dodijeljene za djelatnosti povezane s izvozom, 
konkretno pomoći direktno povezane s izvezenim 
količinama, uspostavljanjem i radom distribucijske 
mreže ili drugim tekućim rashodima povezanima s 
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djelatnošću izvoza. To se ne odnosi na svaku pomoć 
koja bi mogla utjecati na izvoz već samo na pomoći 
kojima je direktni cilj, s obzirom na njihov oblik, 
poticanje prodaje u drugim državama i na pomoći čiji 
je iznos uslovljen količinom izvezenih proizvoda. 
Pomoći za troškove učestvovanja na sajmovima ili za 
troškove studija ili savjetodavnih usluga potrebnih za 
uvođenje novog ili postojećeg proizvoda na novo 
tržište u drugoj državi ne smatraju se pomoćima za 
djelatnosti povezane s izvozom; 

f) pomoći koje se uslovljavaju upotrebom domaćih 
proizvoda ili usluga umjesto uvoznih. (2) Ako određeni 
privredni subjekt djeluje i u jednom od sektora iz stava 
(1) tač. a), b), c) ili d) ovog člana i u jednom ili više 
sektora obuhvaćenih područjem primjene ove uredbe 
ili obavlja druge djelatnosti obuhvaćene područjem 
primjene ove uredbe, ova se uredba primjenjuje na 
pomoći dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima 
odnosno djelatnostima, uz uslov da korisnik pomoći 
osigura odgovarajućim sredstvima, kao što je 
razdvajanje djelatnosti ili razdvajanje računa, da 
djelatnosti u sektorima isključenima iz područja 
primjene ove uredbe ne ostvaruju korist od de minimis 
pomoći koje se dodjeljuju u skladu s ovom uredbom. 

(3) Za potrebe ove uredbe djelatnosti iz stava (1) tač. a), b), c) i 
d) ovog člana definiraju se u skladu s odgovarajućim 
pravilima o de minimis pomoćima u Evropskoj uniji. 

Član 5. 
(Davaoci i korisnici de minimis pomoći) 

(1) Za potrebe ove uredbe davaoci de minimis pomoći su 
davaoci državnih pomoći utvrđeni u Zakonu o sistemu 
državne pomoći u Bosni i Hercegovini. 

(2) Za potrebe ove uredbe privredni subjekt je svaki subjekt, bilo 
da se radi o fizičkom ili pravnom licu, koji obavlja privrednu 
djelatnost bez obzira na pravni status, vrstu vlasničkog 
odnosa, sjedište/prebivalište i način finansiranja (korisnik de 
minimis pomoći). 

(3) Za potrebe ove uredbe "jednim privrednim subjektom" 
smatraju se svi privredni subjekti odnosno grupa povezanih 
privrednih subjekata koji su barem u jednom od sljedećih 
odnosa jedan prema drugom: 
a) određeni privredni subjekt ima većinu glasačkih prava 

dioničara ili članova u drugom privrednom subjektu; 
b) određeni privredni subjekt ima pravo imenovati ili 

smijeniti većinu članova upravnog, upravljačkog ili 
nadzornog tijela drugog privrednog subjekta; 

c) određeni privredni subjekt ima pravo na ostvarivanje 
vladajućeg utjecaja nad drugim privrednim subjektom 
na osnovu ugovora sklopljenog s tim subjektom ili na 
osnovu odredbe njegovog osnivačkog akta ili statuta; 

d) određeni privredni subjekt, koje je dioničar ili član u 
drugom privrednom subjektu, samo kontroliše većinu 
glasačkih prava dioničara ili glasačkih prava članova u 
tom privrednom subjektu u dogovoru s drugim 
dioničarima ili članovima tog subjekta. 

(4) Privredni subjekti koji su u bilo kojem od odnosa navedenih 
u stavu (3) tač. a) do d) ovog člana preko jednog ili više 
drugih društava isto se tako smatraju jednim privrednim 
subjektom. 

(5) Privredni subjekti koji nisu u međusobnom odnosu, osim što 
je svaki od njih direktno povezan s istim javnim tijelom ili 
više javnih tijela ne smatraju se povezanima odnosno ne 
smatraju se jednim privrednim subjektom ako imaju 
nezavisno pravo odlučivanja. 

Član 6. 
(Datum dodjele de minimis pomoći) 

De minimis pomoć smatra se dodijeljenom u trenutku kada 
privredni subjekt stekne zakonsko pravo na primanje pomoći, u 
skladu s odgovarajućim aktom davaoca pomoći, nezavisno od 
datuma isplate de minimis pomoći predmetnom privrednom 
subjektu. 

Član 7. 
(Izračun bruto novčane protuvrijednosti pomoći) 

(1) Za potrebe izračuna gornje granice de minimis pomoći, 
pomoći se izražavaju kao gotovinska bespovratna sredstva. 
Svi iznosi koji se primjenjuju su bruto iznosi tj. iznosi prije 
odbitka poreza i druge naknade. 

(2) Bruto iznos pomoći ne uključuje porez na dodanu vrijednost. 
(3) Ako se pomoć ne dodjeljuje u obliku bespovratnih sredstava, 

iznos pomoći jednak je bruto novčanoj protuvrijednosti 
pomoći. 

(4) Pomoći koje se isplaćuju u više obroka diskontiraju se na 
vrijednost pomoći u trenutku njene dodjele. Kamatna stopa 
koja se primjenjuje pri diskontiranju je diskontna (referen-
tna) kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele 
odnosno kada korisnik stekne zakonsko pravo na primanje 
pomoći. 

II. USLOVI ZA DODJELU DE MINIMIS POMOĆI 

Član 8. 
(Gornja granica de minimis pomoći) 

(1) Ukupan iznos de minimis pomoći koje se dodjeljuju jednom 
privrednom subjektu u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: 
BiH) ne smije premašiti 300.000 EUR u protuvrijednosti KM 
obračunato prema srednjem kursu Centralne banke Bosne i 
Hercegovine u trenutku dodjele pomoći, u toku bilo kojeg 
trogodišnjeg perioda. 

(2) Gornja granica utvrđena u stavu (1) ovog člana primjenjuje 
se bez obzira na oblik de minimis pomoći ili na cilj koji se 
namjerava postići te nezavisno od izvora sredstava iz kojih 
se pomoć finansira tj. finansira li se pomoć u cijelosti ili 
djelimično iz nacionalnih sredstava ili iz sredstava koja 
potječu iz Evropske unije. 

(3) Ako bi se dodjelom nove de minimis pomoći premašila 
gornja granica utvrđena u stavu (1) ovog člana, ta nova 
pomoć ne može se dodijeliti odnosno korisnik ne može 
ostvariti korist od ove uredbe. 

Član 9. 
(Period koji se uzima u obzir kod utvrđivanja gornje granice 

pomoći) 
(1) Period od tri godine iz člana 8. stav (1) ove uredbe utvrđuje 

se na pomičnom osnovu. Pri svakoj novoj dodjeli de minimis 
pomoći uzima se u obzir ukupan iznos de minimis pomoći 
dodijeljenih u prethodnom trogodišnjem periodu. 

(2) Period od tri godine koji se uzima u obzir pri dodjeli pomoći 
jednom privrednom subjektu potrebno je ocjenjivati tako da 
se pri svakoj novoj dodjeli de minimis pomoći tome subjektu 
uzme u obzir ukupan iznos de minimis pomoći koje su 
dodijeljene predmetnom privrednom subjektu u tri godine 
koje prethode dodjeli nove de minimis pomoći. 

Član 10. 
(Dodjela de minimis pomoći u slučaju spajanja i preuzimanja ili 

podjele) 
(1) U slučaju spajanja i preuzimanja, pri utvrđivanju prelazi li se 

gornja granica utvrđena u članu 8. stav (1) ove uredbe bilo 
kojom novom de minimis pomoći koja se dodjeljuje novom 
privrednom subjektu ili privrednom subjektu preuzimaocu, u 
obzir se uzimaju sve prethodne de minimis pomoći 
dodijeljene bilo kojem od privrednih subjekata uključenih u 
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postupak spajanja. De minimis pomoći koje su zakonito 
dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja ostaju zakonite. 

(2) Ako se jedan privredni subjekt podijeli na dva ili više 
zasebnih subjekata, de minimis pomoć dodijeljena prije 
podjele dodjeljuje se privrednom subjektu koji je od nje 
ostvario korist, što je načelno privredni subjekt koji je 
preuzeo djelatnosti za koje je korištena de minimis pomoć. 
Ako takva raspodjela nije moguća, de minimis pomoć 
srazmjerno se dodjeljuje na osnovu knjigovodstvene 
vrijednosti vlasničkog kapitala novih privrednih subjekata na 
datum kad je podjela stupila na snagu. 

Član 11. 
(Transparentne de minimis pomoći) 

Ova se uredba primjenjuje samo na pomoći za koje je 
moguće unaprijed tačno izračunati bruto novčanu protuvrijednost 
bez potrebe za provedbom procjene rizika ("transparentne de 
minimis pomoći"). 

Član 12. 
(Pravila za procjenu transparentne de minimis pomoći) 
Prilikom procjene da li se radi o transparentnoj de minimis 

pomoći, potrebno je primijeniti sljedeća pravila: 
a) pomoći koje se sastoje od bespovratnih sredstava ili 

subvencioniranih kamatnih stopa smatraju se transpa-
rentnim de minimis pomoćima; 

b) pomoći koje se sastoje od zajmova smatraju se 
transparentnim de minimis pomoćima ako su ispunjeni 
sljedeći uslovi: 
- ako se nad privrednim subjektom ne provodi 

stečajni postupak zbog nesolventnosti niti on, u 
skladu sa zakonodavstvom Federacije BiH 
ispunjava kriterije da se nad njim pokrene 
stečajni postupak u slučaju nesolventnosti na 
zahtjev povjerioca. U slučaju velikih privrednih 
subjekata, korisnik mora biti u situaciji koja 
odgovara barem kreditnom rejtingu "B-" i 

- ako je zajam osiguran kolateralom kojim je 
pokriveno najmanje 50 % zajma i zajam iznosi 
1.500.000 EUR u periodu od pet godina ili 
750.000 EUR u periodu od deset godina smatra 
se da bruto novčana protuvrijednost ne prelazi 
gornju granicu dozvoljene de minimis pomoći iz 
člana 8. stav (1) ove uredbe; 

- ako je zajam manji od iznosa iz tačke b) alineja 2. 
ovog člana ili je odobren na period kraći od pet 
odnosno deset godina, bruto novčana protuvrijed-
nost tog zajma izračunava se kao srazmjerni dio 
gornje granice de minimis pomoći utvrđene u 
članu 8. stav (1) ove uredbe ili 

- ako je bruto novčana protuvrijednost izračunata 
na osnovu referentne stope primjenjive u trenutku 
dodjele pomoći i ne prelazi gornju granicu iz 
člana 8. stav (1) ove uredbe; 

c) pomoći sadržane u dokapitalizacijama smatraju se 
transparentnim de minimis pomoćima samo ako 
ukupan iznos dokapitalizacije određenog javnog tijela 
ne premašuje gornju granicu utvrđenu u članu 8. stav 
(1) ove uredbe; 

d) pomoći koje se sastoje od mjera rizičnog finansiranja u 
obliku vlasničkog ili kvazivlasničkog ulaganja sma-
traju se transparentnim de minimis pomoćima samo 
ako kapital dodijeljen jednom privrednom subjektu ne 
prelazi gornju vrijednost utvrđenu u članu 8. stav (1) 
ove uredbe. 

Član 13. 
(De minimis pomoći u obliku državnih jemstava (garancija)) 

Pomoći u obliku državnih jemstava (garancija) smatraju se 
transparentnim de minimis pomoćima ako su ispunjeni sljedeći 
uslovi: 

a) ako se nad privrednim subjektom ne provodi stečajni 
postupak zbog nesolventnosti niti on, u skladu sa 
zakonodavstvom Federacije BiH ispunjava kriterije da 
se nad njim pokrene stečajni postupak u slučaju 
nesolventnosti na zahtjev povjerioca. U slučaju velikih 
privrednih subjekata, korisnik mora biti u situaciji koja 
odgovara barem kreditnom rejtingu "B-" i 

b) ako jemstvo ni u jednom trenutku ne premašuje 80 % 
osnovnog zajma, a gubitke snose srazmjerno i na isti 
način zajmodavac i jemac, neto povrati koji proizlaze 
iz naplate zajma iz jemstva koje je dao zajmoprimac 
srazmjerno smanjuju gubitke koje snose zajmodavac i 
jemac te je zagarantovani iznos 2.250.000 EUR, a 
trajanje jemstva pet godina ili je zagarantovani iznos 
1.125.000 EUR a trajanje jemstva deset godina smatra 
se da bruto novčana protuvrijednost ne prelazi gornju 
granicu de minimis pomoći iz člana 8. stav (1) ove 
uredbe; 

c) ako je zagarantovani iznos manji od iznosa iz tačke b) 
ovog člana ili se jemstvo odnosi na period kraći od pet 
odnosno deset godina, bruto novčana protuvrijednost 
tog jemstva izračunava se kao srazmjerni dio 
odgovarajuće gornje granice utvrđene u članu 8. stav 
(1) ove uredbe ili 

d) ako je bruto novčana protuvrijednost izračunata na 
osnovu premija sigurne luke i ne prelazi gornju granicu 
de minimis pomoći ili 

e) prije provođenja: 
1) ako je metodologija primijenjena za izračun bruto 

novčane protuvrijednosti jemstva prijavljena i 
odobrena od stane Vijeća, na osnovu neke druge 
uredbe u području državnih pomoći koja se pri-
mjenjuje u tom trenutku i koju je Vijeće ocijenilo 
kao usklađenom s propisima koji uređuju pravila 
o državnoj pomoći u obliku jemstava i 

2) ako se ta metodologija izričito odnosi na vrstu 
jemstava i vrstu osnovne transakcije koji su 
obuhvaćeni područjem primjene ove uredbe. 

Član 14. 
(Dodjela pomoći putem finansijskih posrednika) 

(1) De minimis pomoć koju je primio finansijski posrednik koji 
provodi jedan ili više programa de minimis pomoći, a koja je 
pod jednakim uslovima dostupna svim finansijskim 
posrednicima koji djeluju u BiH smatra se transparentnom de 
minimis pomoći ako su ispunjeni sljedeći uslovi: 
a) finansijskim posrednikom za potrebe ove uredbe 

smatra se svaka finansijska institucija, bez obzira na 
oblik i vlasništvo, koja posluje s ciljem ostvarivanja 
dobiti, stoga razvojne banke ili institucije u javnom 
vlasništvu nisu obuhvaćene tom definicijom ako 
djeluju kao davaoci pomoći i ako ne postoji unakrsno 
subvencioniranje aktivnosti koje provode na vlastiti 
rizik i za vlastiti račun; 

b) finansijski posrednik iz stava (1) tačka a) ovog člana 
prenosi pogodnost dobivenu državnim jemstvima na 
korisnike pružanjem novih nadređenih zajmova koris-
nicima s nižim kamatnim stopama ili nižim zahtjevima 
za kolateral i ni jedno jemstvo ne premašuje 80 % 
osnovnog zajma i 
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c) de minimis zajmovi pokriveni jemstvom daju se 
korisnicima koji se nalaze u situaciji uporedivoj s 
barem kreditnim rejtingom "B-", a ukupan iznos takvih 
zajmova: 
1) manji je od 10 miliona EUR ili 
2) manji je od 40 miliona EUR i svaki pojedinačni 

de minimis zajam pokriven jemstvom ne 
premašuje 100.000 EUR. 

(2) Ako finansijski posrednik ima manje od 10 miliona EUR de 
minimis zajmova, kako je definirano u stavu (1) tačka (c) 
podtačka 1) ovog člana ili 40 miliona EUR, kako je 
definirano u stavu (1) tačka c) podtačka 2) ovog člana, bruto 
novčana protuvrijednost koja se dodjeljuje svakom iznosu 
izračunava se kao odgovarajući udio odgovarajuće gornje 
granice utvrđene u članu 8. stavu (1) ove uredbe. 

Član 15. 
(Ostali instrumenti pomoći) 

De minimis pomoći koje se ne dodjeljuju u oblicima 
(instrumentima) iz čl. 11., 12., 13. i 14. ove uredbe, već u obliku 
drugih instrumenata pomoći, smatraju se transparentnim de mini-
mis pomoćima ako je u okviru određenog instrumenta utvrđena 
gornja vrijednost kojom se osigurava da se na premaši gornja 
granica utvrđena u članu 8. stav (1) ove uredbe. 

Član 16. 
(Kumulacija) 

(1) De minimis pomoći koje se dodjeljuju u skladu s ovom 
uredbom mogu se kumulirati s de minimis pomoćima 
dodijeljenim u skladu s uredbom kojom se uređuju uslovi 
dodjele de minimis pomoć privrednom subjektu koji pružaju 
usluge od općeg privrednog interesa. 

(2) De minimis pomoći koje se dodjeljuju u skladu s ovom 
uredbom mogu se kumulirati s de minimis pomoćima 
dodijeljenima u skladu s ostalim de minimis uredbama, do 
odgovarajuće gornje granice utvrđene u članu 8. stav (1) ove 
uredbe, uz izuzetak uredbe iz stava (1) ovog člana. 

(3) De minimis pomoći koje se dodjeljuju u skladu s ovom 
uredbom ne mogu se kumulirati s državnim pomoćima u vezi 
s istim prihvatljivim troškovima niti s državnim pomoćima 
za istu mjeru rizičnog finansiranja ako bi se takvom 
kumulacijom premašio najviši relevantni intenzitet pomoći 
ili iznos pomoći koji je za konkretan slučaj utvrđen 
propisima koji uređuju namjenu, kriterije i uslove za dodjelu 
državne pomoći, odnosno odlukom Vijeća. 

(4) De minimis pomoći koje nisu dodijeljene za određene prih-
vatljive troškove ili se ne mogu pripisati takvim troškovima 
mogu se kumulirati s drugim državnim pomoćima dodijelje-
nima na osnovu propisa iz stava (3) ovog člana ili odluke 
Vijeća. 

III. DODJELA, PRAĆENJE I IZVJEŠTAVANJE O DE 
MINIMIS POMOĆIMA 

Član 17. 
(Obaveze davaoca de minimis pomoći) 

(1) Kada davalac de minimis pomoći namjerava privrednom 
subjektu dodijeliti de minimis pomoć u skladu s ovom 
uredbom, on je tog privrednog subjekta pisanim ili elektron-
skim putem dužan obavijestiti o iznosu pomoći izraženom u 
bruto novčanoj protuvrijednosti i o njezinom de minimis 
karakteru, direktno upućujući na ovu uredbu. Obrazac 
Obavijesti o dodijeljenoj de minimis pomoći nalazi se u 
Prilogu II. ove uredbe. 

(2) Kada se de minimis pomoć u skladu s ovom uredbom 
dodjeljuje različitim privrednim subjektima na osnovu 
programa, a u okviru tog programa se tim privrednim 
subjektima dodjeljuju različiti iznosi pojedinačnih pomoći, 
davalac pomoći dužan je obavijestiti svakog privrednog 

subjekta koji je korisnik pomoći, o iznosu koji odgovara 
najvišem iznosu pomoći koji će se dodijeliti u okviru tog 
programa. U tom slučaju taj fiksni iznos služi za provjeru 
poštivanja gornje granice iz člana 8. stav (1) ove uredbe. 

Član 18. 
(Izjava o primljenim de minimis pomoćima) 

(1) Prije dodjele pomoći, davalac pomoći od dotičnog privred-
nog subjekta mora dobiti izjavu, u pisanom ili elektronskom 
obliku, o svakoj drugoj de minimis pomoći na koju se pri-
mjenjuje ova uredba ili druge uredbe o de minimis pomoći-
ma dodijeljenim u toku bilo kojeg trogodišnjeg perioda. Ta 
izjava mora uključivati i podatke o de minimis pomoćima 
koje su primili povezani privredni subjekti koji zajedno čine 
"jednog privrednog subjekta" u skladu s definicijom iz člana 
5. stav (3) ove uredbe. Obrazac Izjave o primljenim de 
minimis pomoćima nalazi se u Prilogu I. ove uredbe. 

(2) Davalac pomoći može dodijeliti novu de minimis pomoć u 
skladu s ovom uredbom tek nakon što utvrdi da ukupan iznos 
de minimis pomoći koji je određeni privredni subjekt primio 
neće premašiti gornju granicu iz člana 8. stav (1) ove uredbe 
te da su ispunjeni svi uslovi predviđeni ovom uredbom. 

(3) Radi utvrđivanja da li određeni privredni subjekt ispunjava 
uslove za dodjelu pomoći iz stava (2) ovog člana, a zbog 
moguće promjene okolnosti od trenutka zaprimanja zahtjeva 
za de minimis pomoć do donošenja odluke o dodjeli de 
minimis pomoći, davalac pomoći je ovlašten neposredno 
prije donošenja te odluke, a nakon što utvrdi da su ispunjeni 
svi ostali uslovi za dodjelu de minimis pomoći, zatražiti od 
privrednog subjekta novu izjavu iz stava (1) ovog člana. 

Član 19. 
(Evidencija i izvještavanje o dodijeljenim de minimis pomoćima) 
(1) Davaoci de minimis pomoći vode evidenciju o dodijeljenim 

de minimis pomoćima deset godina od datuma dodjele 
pomoći. Ta evidencija obavezno sadrži podatke o svakom 
korisniku de minimis pomoći, ukupno dodijeljenom iznosu 
de minimis pomoći po korisniku, instrumentu dodjele 
pomoći, datumu dodjele pomoći, ciljevima i svrsi pomoći te 
druge podatke koje davalac smatra potrebnim. 

(2) Davalac de minimis pomoći dužan je dostavljati informacije 
o dodijeljenim de minimis pomoćima iz stava (1) ovog člana 
Federalnom ministarstvu finansija u roku od 15 dana od dana 
dodjele de minimis pomoći. Obrazac evidencije o dodijelje-
nim de minimis pomoćima nalazi se u Prilogu III. ove 
uredbe. 

(3) Finansijski posrednici koji provode programe de minimis 
pomoći na tromjesečnom osnovu izvještavaju Federalno 
ministarstvo finansija o ukupnom iznosu de minimis pomoći 
koje su primili, u periodu od 10 dana od kraja određenog 
tromjesečja. Datum dodjele posljednji je dan u tromjesečju. 

(4) Davaoci de minimis pomoći putem Federalnog ministarstva 
finansija do 30. juna svake godine Vijeću dostavljaju podat-
ke o de minimis pomoćima dodijeljenim za prethodnu godi-
nu. Podaci sadržavaju ukupan iznos dodijeljenih de minimis 
pomoći i iznose de minimis pomoći dodijeljenih po korisni-
cima, datumu dodjele, cilju dodjele i instrumentu dodjele te 
sektoru (korištenjem klasifikacije djelatnosti BiH 2010). 

Član 20. 
(Ocjena i nadzor Vijeća) 

Davalac pomoći na pisani zahtjev Vijeća u roku od 20 radnih 
dana ili u dužem roku navedenom u tom zahtjevu, Vijeću dostavlja 
sve informacije koje Vijeće smatra potrebnim kako bi ocijenilo 
jesu li ispunjeni uslovi iz ove uredbe, a posebno informacije o 
ukupnom iznosu de minimis pomoći u smislu ove uredbe i drugih 
uredbi o de minimis pomoćima koje je primio bilo koji privredni 
subjekt. 
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IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 21. 
Danom stupanja na snagu ove uredbe, prestaje da važi 

Uredba o uslovima i postupku za dodjelu pomoći male vrijednosti 
- de minimis pomoći ("Službene novine Federacije BiH", broj: 
27/18). 

Član 22. 
(Stupanje na snagu) 

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 369/2025 
13. marta 2025. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, s. r. 
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"EI" 

Na temelju članka 19. stavak (1) Zakona o Vladi Federacije 
Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 1/94, 
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), a u vezi s čl. 6a. stavak (2) Zakona 
o sustavu državne potpore ("Službeni glasnik BiH" br. 10/12 i 
39/20), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 50. sjednici, 
održanoj 13.03.2025. godine, donosi 

UREDBU 
O UVJETIMA I POSTUPKU DODJELE POTPORE MALE 

VRIJEDNOSTI - DE MINIMIS POTPORE* 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovom Uredbom se uređuju uvjeti i postupak za dodjelu 
potpore male vrijednosti - de minimis potpore (u daljnjem tekstu: 
de minimis potpora). 

Članak 2. 
(Usklađivanje s propisom Europske unije) 

(1) Ovom uredbom se vrši usklađivanje s Uredbom Komisije 
(EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni čl. 107. i 
108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis 
potpore. 

(2) Ovom Uredbom se u zakonodavstvo Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija BiH) djelomično 
preuzima navedeni propis Europske unije. 

Članak 3. 
(De minimis potpora) 

(1) De minimis potpora u smislu ove uredbe je potpora koja se 
dodjeljuje jednom gospodarskom subjektu u fiksnom iznosu 
određenom ovom uredbom tijekom bilo kojeg trogodišnjeg 
razdoblja. 

(2) De minimis potpora usklađena s ovom uredbom ne ispunjava 
sve kriterije definicije državne potpore iz Zakona o sustavu 
državne potpore Bosne i Hercegovine i ne smatra se 
državnom potporom u smislu toga zakona. 

(3) De minimis potpora koja ispunjava uvjete propisane ovom 
uredbom ne podliježe obavezi prijave i odobrenju Vijeću za 
državnu potporu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
Vijeće). 

Članak 4. 
(Područje primjene) 

(1) Ova uredba se primjenjuje na de minimis potpore koje se 
dodjeljuju gospodarskim subjektima u svim sektorima, osim 
na: 
a) potpore koje se dodjeljuju gospodarskim subjektima 

koji se bave primarnom proizvodnjom proizvoda 
ribarstva i akvakulture; 

b) potpore koje se dodjeljuju gospodarskim subjektima 
koji se bave preradom i stavljanjem na tržište 
proizvoda ribarstva i akvakulture, ako je iznos potpore 
utvrđen na temelju cijene ili količine kupljenih 
proizvoda ili proizvoda stavljenih na tržište; 

c) potpore koje se dodjeljuju gospodarskim subjektima u 
primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda; 

d) potpore koje se dodjeljuju gospodarskim subjektima u 
sektoru prerade i stavljanja na tržište poljoprivrednih 
proizvoda, i to u jednom od sljedećih slučajeva: 
1) kada se iznos potpore utvrđuje na temelju cijene 

ili količine tih proizvoda koji su kupljeni od pri-
marnih proizvođača ili koje dotični poduzetnici 
stavljaju na tržište; 

2) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomičnim 
ili potpunim prenošenjem na primarne proizvo-
đače; 

e) potpore dodijeljene za djelatnosti povezane s izvozom, 
konkretno potpore izravno povezane s izvezenim 
količinama, uspostavljanjem i radom distribucijske 
mreže ili drugim tekućim rashodima povezanima s 
djelatnošću izvoza. To se ne odnosi na svaku potporu 
koja bi mogla utjecati na izvoz već samo na potpore 
kojima je direktni cilj, s obzirom na njihov oblik, 
poticanje prodaje u drugim državama i na potpore čiji 
je iznos uvjetovan količinom izvezenih proizvoda. 
Potpore za troškove sudjelovanja na sajmovima ili za 
troškove studija ili savjetodavnih usluga potrebnih za 
uvođenje novog ili postojećeg proizvoda na novo 
tržište u drugoj državi ne smatraju se potporama za 
djelatnosti povezane s izvozom; 

f) potpore koje se uvjetuju upotrebom domaćih proizvoda 
ili usluga umjesto uvoznih. (2) Ako određeni 
gospodarski subjekt djeluje i u jednom od sektora iz 
stavka (1) toč. a), b), c) ili d) ovoga članka i u jednom 
ili više sektora obuhvaćenih područjem primjene ove 
uredbe ili obavlja druge djelatnosti obuhvaćene pod-
ručjem primjene ove uredbe, ova se uredba primjenjuje 
na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima 
odnosno djelatnostima, uz uvjet da korisnik potpore 
osigura odgovarajućim sredstvima, kao što je razdva-
janje djelatnosti ili razdvajanje računa, da djelatnosti u 
sektorima isključenima iz područja primjene ove 
uredbe ne ostvaruju korist od de minimis potpora koje 
se dodjeljuju u skladu s ovom uredbom. 

(3) Za potrebe ove uredbe djelatnosti iz stavka (1) toč. a), b), c) 
i d) ovoga članka definiraju se u skladu s odgovarajućim 
pravilima o de minimis potporama u Europskoj uniji. 

Članak 5. 
(Davatelji i korisnici de minimis potpore) 

(1) Za potrebe ove uredbe davatelji de minimis potpora su 
davatelji državnih potpora utvrđeni u Zakonu o sustavu 
državne potpore u Bosni i Hercegovini. 

(2) Za potrebe ove uredbe gospodarski subjekt je svaki subjekt, 
bilo da se radi o fizičkoj ili pravnoj osobi, koji obavlja 
gospodarsku djelatnost bez obzira na pravni status, vrstu 
vlasničkog odnosa, sjedište/prebivalište i način financiranja 
(korisnik de minimis potpore). 

(3) Za potrebe ove uredbe "jednim gospodarskim subjektom" 
smatraju se svi gospodarski subjekti odnosno grupa 
povezanih gospodarskih subjekata koji su barem u jednom 
od sljedećih odnosa jedan prema drugom: 
a) određeni gospodarski subjekt ima većinu glasačkih 

prava dioničara ili članova u drugom gospodarskom 
subjektu; 

b) određeni gospodarski subjekt ima pravo imenovati ili 
smijeniti većinu članova upravnog, upravljačkog ili 
nadzornog tijela drugog gospodarskog subjekta; 

c) određeni gospodarski subjekt ima pravo na ostvariva-
nje vladajućeg utjecaja nad drugim gospodarskim 
subjektom na temelju ugovora sklopljenog s tim 
subjektom ili na temelju odredbe njegovog osnivačkog 
akta ili statuta; 

d) određeni gospodarski subjekt, koje je dioničar ili član 
u drugom gospodarskom subjektu, samo kontrolira 
većinu glasačkih prava dioničara ili glasačkih prava 
članova u tom gospodarskom subjektu u dogovoru s 
drugim dioničarima ili članovima tog subjekta. 

(4) Gospodarski subjekti koji su u bilo kojem od odnosa 
navedenih u stavku (3) toč. a) do d) ovoga članka preko 
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jednog ili više drugih društava isto se tako smatraju jednim 
gospodarskim subjektom. 

(5) Gospodarski subjekti koji nisu u međusobnom odnosu, osim 
što je svaki od njih izravno povezan s istim javnim tijelom ili 
više javnih tijela ne smatraju se povezanima odnosno ne 
smatraju se jednim gospodarskim subjektom ako imaju 
nezavisno pravo odlučivanja. 

Članak 6. 
(Datum dodjele de minimis potpore) 

De minimis potpora smatra se dodijeljenom u trenutku kada 
gospodarski subjekt stekne zakonsko pravo na primanje potpore, u 
skladu s odgovarajućim aktom davatelja potpore, neovisno o 
datumu isplate de minimis potpore predmetnom gospodarskom 
subjektu. 

Članak 7. 
(Izračun bruto novčane protuvrijednosti potpore) 

(1) Za potrebe izračuna gornje granice de minimis potpore, 
potpore se izražavaju kao gotovinska bespovratna sredstva. 
Svi iznosi koji se primjenjuju su bruto iznosi tj. iznosi prije 
odbitka poreza i druge naknade. 

(2) Bruto iznos potpore ne uključuje porez na dodanu vrijednost. 
(3) Ako se potpora ne dodjeljuje u obliku bespovratnih sredsta-

va, iznos potpore jednak je bruto novčanoj protuvrijednosti 
potpore. 

(4) Potpore koje se isplaćuju u više obroka diskontiraju se na 
vrijednost potpore u trenutku njezine dodjele. Kamatna stopa 
koja se primjenjuje pri diskontiranju je diskontna (refe-
rentna) kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele 
odnosno kada korisnik stekne zakonsko pravo na primanje 
potpore. 

II. UVJETI ZA DODJELU DE MINIMIS POTPORE 

Članak 8. 
(Gornja granica de minimis potpore) 

(1) Ukupan iznos de minimis potpora koje se dodjeljuju jednom 
gospodarskom subjektu u Bosni i Hercegovini (u daljnjem 
tekstu: BiH) ne smije premašiti 300.000 EUR u protu-
vrijednosti KM obračunato prema srednjem tečaju Centralne 
banke Bosne i Hercegovine u trenutku dodjele potpore, 
tijekom bilo kojeg trogodišnjeg razdoblja. 

(2) Gornja granica utvrđena u stavku (1) ovoga članka 
primjenjuje se bez obzira na oblik de minimis potpore ili na 
cilj koji se namjerava postići te neovisno o izvoru sredstava 
iz kojih se potpora financira tj. financira li se potpora u 
cijelosti ili djelomično iz nacionalnih sredstava ili iz 
sredstava koja potječu iz Europske unije. 

(3) Ako bi se dodjelom nove de minimis potpore premašila 
gornja granica utvrđena u stavku (1) ovoga članka, ta nova 
potpora ne može se dodijeliti odnosno korisnik ne može 
ostvariti korist od ove uredbe. 

Članak 9. 
(Razdoblje koje se uzima u obzir kod utvrđivanja gornje granice 

potpore) 
(1) Razdoblje od tri godine iz članka 8. stavak (1) ove uredbe 

utvrđuje se na pomičnoj osnovi. Pri svakoj novoj dodjeli de 
minimis potpore uzima se u obzir ukupan iznos de minimis 
potpora dodijeljenih u prethodnom trogodišnjem razdoblju. 

(2) Razdoblje od tri godine koje se uzima u obzir pri dodjeli pot-
pore jednom gospodarskom subjektu potrebno je ocjenjivati 
tako da se pri svakoj novoj dodjeli de minimis potpore tome 
subjektu uzme u obzir ukupan iznos de minimis potpora koje 
su dodijeljene predmetnom gospodarskom subjektu u tri 
godine koje prethode dodjeli nove de minimis potpore. 

Članak 10. 
(Dodjela de minimis potpore u slučaju spajanja i preuzimanja ili 

podjele) 
(1) U slučaju spajanja i preuzimanja, pri utvrđivanju prelazi li se 

gornja granica utvrđena u članku 8. stavak (1) ove uredbe 
bilo kojom novom de minimis potporom koja se dodjeljuje 
novom gospodarskom subjektu ili gospodarskom subjektu 
preuzimatelju, u obzir se uzimaju sve prethodne de minimis 
potpore dodijeljene bilo kojem od gospodarskih subjekata 
uključenih u postupak spajanja. De minimis potpore koje su 
zakonito dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja ostaju 
zakonite. 

(2) Ako se jedan gospodarski subjekt podijeli na dva ili više 
zasebnih subjekata, de minimis potpora dodijeljena prije 
podjele dodjeljuje se gospodarskom subjektu koji je od nje 
ostvario korist, što je načelno gospodarski subjekt koji je 
preuzeo djelatnosti za koje je korištena de minimis potpora. 
Ako takva raspodjela nije moguća, de minimis potpora 
razmjerno se dodjeljuje na temelju knjigovodstvene vrijed-
nosti vlasničkog kapitala novih gospodarskih subjekata na 
datum kad je podjela stupila na snagu. 

Članak 11. 
(Transparentne de minimis potpore) 

Ova se uredba primjenjuje samo na potpore za koje je 
moguće unaprijed točno izračunati bruto novčanu protuvrijednost 
bez potrebe za provedbom procjene rizika ("transparentne de 
minimis potpore"). 

Članak 12. 
(Pravila za procjenu transparentne de minimis potpore) 
Prilikom procjene radi li se o transparentnoj de minimis 

potpori, potrebno je primijeniti sljedeća pravila: 
a) potpore koje se sastoje od bespovratnih sredstava ili 

subvencioniranih kamatnih stopa smatraju se transpa-
rentnim de minimis potporama; 

b) potpore koje se sastoje od zajmova smatraju se 
transparentnim de minimis potporama ako su ispunjeni 
sljedeći uvjeti: 
- ako se nad gospodarskim subjektom ne provodi 

stečajni postupak zbog nesolventnosti niti on, u 
skladu sa zakonodavstvom Federacije BiH ispu-
njava kriterije da se nad njim pokrene stečajni 
postupak u slučaju nesolventnosti na zahtjev 
vjerovnika. U slučaju velikih gospodarskih subje-
kata, korisnik mora biti u situaciji koja odgovara 
barem kreditnom rejtingu "B-" i 

- ako je zajam osiguran kolateralom kojim je 
pokriveno najmanje 50 % zajma i zajam iznosi 
1.500.000 EUR u razdoblju od pet godina ili 
750.000 EUR u razdoblju od deset godina smatra 
se da bruto novčana protuvrijednost ne prelazi 
gornju granicu dozvoljene de minimis potpore iz 
članka 8. stavak (1) ove uredbe; 

- ako je zajam manji od iznosa iz točke b) alineja 
2. ovoga članka ili je odobren na razdoblje kraće 
od pet odnosno deset godina, bruto novčana 
protuvrijednost tog zajma izračunava se kao 
razmjerni dio gornje granice de minimis potpore 
utvrđene u članku 8. stavak (1) ove uredbe ili 

- ako je bruto novčana protuvrijednost izračunata 
na temelju referentne stope primjenjive u 
trenutku dodjele potpore i ne prelazi gornju 
granicu iz članka 8. stavak (1) ove uredbe; 
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c) potpore sadržane u dokapitalizacijama smatraju se 
transparentnim de minimis potporama samo ako 
ukupan iznos dokapitalizacije određenog javnog tijela 
ne premašuje gornju granicu utvrđenu u članku 8. 
stavak (1) ove uredbe; 

d) potpore koje se sastoje od mjera rizičnog financiranja 
u obliku vlasničkog ili kvazivlasničkog ulaganja 
smatraju se transparentnim de minimis potporama 
samo ako kapital dodijeljen jednom gospodarskom 
subjektu ne prelazi gornju vrijednost utvrđenu u članku 
8. stavak (1) ove uredbe. 

Članak 13. 
(De minimis potpore u obliku državnih jamstava (garancija)) 

Potpore u obliku državnih jamstava (garancija) smatraju se 
transparentnim de minimis potporama ako su ispunjeni sljedeći 
uvjeti: 

a) ako se nad gospodarskim subjektom ne provodi 
stečajni postupak zbog nesolventnosti niti on, u skladu 
sa zakonodavstvom Federacije BiH ispunjava kriterije 
da se nad njim pokrene stečajni postupak u slučaju 
nesolventnosti na zahtjev vjerovnika. U slučaju velikih 
gospodarskih subjekata, korisnik mora biti u situaciji 
koja odgovara barem kreditnom rejtingu "B-" i 

b) ako jamstvo ni u jednom trenutku ne premašuje 80 % 
temeljnog zajma, a gubitke snose razmjerno i na isti 
način zajmodavac i jamac, neto povrati koji proizlaze 
iz naplate zajma iz jamstva koje je dao zajmoprimac 
razmjerno smanjuju gubitke koje snose zajmodavac i 
jamac te je zajamčeni iznos 2.250.000 EUR, a trajanje 
jamstva pet godina ili je zajamčeni iznos 1.125.000 
EUR a trajanje jamstva deset godina smatra se da bruto 
novčana protuvrijednost ne prelazi gornju granicu de 
minimis potpore iz članka 8. stavak (1) ove uredbe; 

c) ako je zajamčeni iznos manji od iznosa iz točke b) 
ovoga članka ili se jamstvo odnosi na razdoblje kraće 
od pet odnosno deset godina, bruto novčana protu-
vrijednost tog jamstva izračunava se kao razmjerni dio 
odgovarajuće gornje granice utvrđene u članku 8. 
stavak (1) ove uredbe ili 

d) ako je bruto novčana protuvrijednost izračunata na 
temelju premija sigurne luke i ne prelazi gornju granicu 
de minimis potpore ili 

e) prije provedbe: 
1) ako je metodologija primijenjena za izračun bruto 

novčane protuvrijednosti jamstva prijavljena i 
odobrena od stane Vijeća, na temelju neke druge 
uredbe u području državnih potpora koja se pri-
mjenjuje u tom trenutku i koju je Vijeće ocijenilo 
kao usklađenom s propisima koji uređuju pravila 
o državnoj potpori u obliku jamstava i 

2) ako se ta metodologija izričito odnosi na vrstu 
jamstava i vrstu temeljne transakcije koji su 
obuhvaćeni područjem primjene ove uredbe. 

Članak 14. 
(Dodjela potpore putem financijskih posrednika) 

(1) De minimis potpora koju je primio financijski posrednik koji 
provodi jedan ili više programa de minimis potpora, a koja je 
pod jednakim uvjetima dostupna svim financijskim 
posrednicima koji djeluju u BiH smatra se transparentnom de 
minimis potporom ako su ispunjeni sljedeći uvjeti: 
a) financijskim posrednikom za potrebe ove uredbe 

smatra se svaka financijska institucija, bez obzira na 
oblik i vlasništvo, koja posluje s ciljem ostvarivanja 
dobiti, stoga razvojne banke ili institucije u javnom 
vlasništvu nisu obuhvaćene tom definicijom ako 

djeluju kao davatelji potpore i ako ne postoji unakrsno 
subvencioniranje aktivnosti koje provode na vlastiti 
rizik i za vlastiti račun; 

b) financijski posrednik iz stavka (1) točka a) ovoga 
članka prenosi pogodnost dobivenu državnim 
jamstvima na korisnike pružanjem novih nadređenih 
zajmova korisnicima s nižim kamatnim stopama ili 
nižim zahtjevima za kolateral i ni jedno jamstvo ne 
premašuje 80 % temeljnog zajma i 

c) de minimis zajmovi pokriveni jamstvom daju se 
korisnicima koji se nalaze u situaciji usporedivoj s 
barem kreditnim rejtingom "B-", a ukupan iznos takvih 
zajmova: 
1) manji je od 10 milijuna EUR ili 
2) manji je od 40 milijuna EUR i svaki pojedinačni 

de minimis zajam pokriven jamstvom ne 
premašuje 100.000 EUR. 

(2) Ako financijski posrednik ima manje od 10 milijuna EUR de 
minimis zajmova, kako je definirano u stavku (1) točka (c) 
podtočka 1) ovoga članka ili 40 milijuna EUR, kako je 
definirano u stavku (1) točka c) podtočka 2) ovoga članka, 
bruto novčana protuvrijednost koja se dodjeljuje svakom 
iznosu izračunava se kao odgovarajući udio odgovarajuće 
gornje granice utvrđene u članku 8. stavku (1) ove uredbe. 

Članak 15. 
(Ostali instrumenti potpore) 

De minimis potpore koje se ne dodjeljuju u oblicima 
(instrumentima) iz čl. 11., 12., 13. i 14. ove uredbe, već u obliku 
drugih instrumenata potpore, smatraju se transparentnim de 
minimis potporama ako je u okviru određenog instrumenta 
utvrđena gornja vrijednost kojom se osigurava da se na premaši 
gornja granica utvrđena u članku 8. stavak (1) ove uredbe. 

Članak 16. 
(Kumulacija) 

(1) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovom 
uredbom mogu se kumulirati s de minimis potporama 
dodijeljenim u skladu s uredbom kojom se uređuju uvjeti 
dodjele de minimis potpora gospodarskom subjektu koji 
pružaju usluge od općeg gospodarskog interesa. 

(2) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovom 
uredbom mogu se kumulirati s de minimis potporama 
dodijeljenima u skladu s ostalim de minimis uredbama, do 
odgovarajuće gornje granice utvrđene u članku 8. stavak (1) 
ove uredbe, uz iznimku uredbe iz stavka (1) ovoga članka. 

(3) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s ovom 
uredbom ne mogu se kumulirati s državnim potporama u vezi 
s istim prihvatljivim troškovima niti s državnim potporama 
za istu mjeru rizičnog financiranja ako bi se takvom 
kumulacijom premašio najviši relevantni intenzitet potpore 
ili iznos potpore koji je za konkretan slučaj utvrđen 
propisima koji uređuju namjenu, kriterije i uvjete za dodjelu 
državne potpore, odnosno odlukom Vijeća. 

(4) De minimis potpore koje nisu dodijeljene za određene 
prihvatljive troškove ili se ne mogu pripisati takvim 
troškovima mogu se kumulirati s drugim državnim 
potporama dodijeljenima na temelju propisa iz stavka (3) 
ovoga članka ili odluke Vijeća. 

III. DODJELA, PRAĆENJE I IZVJEŠĆIVANJE O DE 
MINIMIS POTPORAMA 

Članak 17. 
(Obaveze davatelja de minimis potpore) 

(1) Kada davatelj de minimis potpore namjerava gospodarskom 
subjektu dodijeliti de minimis potporu u skladu s ovom 
uredbom, on je tog gospodarskog subjekta pisanim ili 
elektroničkim putem dužan obavijestiti o iznosu potpore 
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izraženom u bruto novčanoj protuvrijednosti i o njezinom de 
minimis karakteru, izravno upućujući na ovu uredbu. 
Obrazac Obavijesti o dodijeljenoj de minimis potpori nalazi 
se u Prilogu II. ove uredbe. 

(2) Kada se de minimis potpora u skladu s ovom uredbom 
dodjeljuje različitim gospodarskim subjektima na temelju 
programa, a u okviru tog programa se tim gospodarskim 
subjektima dodjeljuju različiti iznosi pojedinačnih potpora, 
davatelj potpore dužan je obavijestiti svakog gospodarskog 
subjekta koji je korisnik potpore, o iznosu koji odgovara 
najvišem iznosu potpore koji će se dodijeliti u okviru tog 
programa. U tom slučaju taj fiksni iznos služi za provjeru 
poštivanja gornje granice iz članka 8. stavak (1) ove uredbe. 

Članak 18. 
(Izjava o primljenim de minimis potporama) 

(1) Prije dodjele potpore, davatelj potpore od dotičnog 
gospodarskog subjekta mora dobiti izjavu, u pisanom ili 
elektroničkom obliku, o svakoj drugoj de minimis potpori na 
koju se primjenjuje ova uredba ili druge uredbe o de minimis 
potporama dodijeljenim tijekom bilo kojeg trogodišnjeg 
razdoblja. Ta izjava mora uključivati i podatke o de minimis 
potporama koje su primili povezani gospodarski subjekti koji 
zajedno čine "jednog gospodarskog subjekta" sukladno 
definiciji iz članka 5. stavak (3) ove uredbe. Obrazac Izjave 
o primljenim de minimis potporama nalazi se u Prilogu I. ove 
uredbe. 

(2) Davatelj potpore može dodijeliti novu de minimis potporu u 
skladu s ovom uredbom tek nakon što utvrdi da ukupan iznos 
de minimis potpora koji je određeni gospodarski subjekt 
primio neće premašiti gornju granicu iz članka 8. stavak (1) 
ove uredbe te da su ispunjeni svi uvjeti predviđeni ovom 
uredbom. 

(3) Radi utvrđivanja da li određeni gospodarski subjekt 
ispunjava uvjete za dodjelu potpore iz stavka (2) ovoga 
članka, a zbog moguće promjene okolnosti od trenutka 
zaprimanja zahtjeva za de minimis potporu do donošenja 
odluke o dodjeli de minimis potpore, davatelj potpore je 
ovlašten neposredno prije donošenja te odluke, a nakon što 
utvrdi da su ispunjeni svi ostali uvjeti za dodjelu de minimis 
potpore, zatražiti od gospodarskog subjekta novu izjavu iz 
stavka (1) ovoga članka. 

Članak 19. 
(Evidencija i izvještavanje o dodijeljenim de minimis potporama) 
(1) Davatelji de minimis potpora vode evidenciju o dodijeljenim 

de minimis potporama deset godina od datuma dodjele 
potpore. Ta evidencija obavezno sadrži podatke o svakom 

korisniku de minimis potpore, ukupno dodijeljenom iznosu 
de minimis potpore po korisniku, instrumentu dodjele 
potpore, datumu dodjele potpore, ciljevima i svrsi potpore te 
druge podatke koje davatelj smatra potrebnim. 

(2) Davatelj de minimis potpore dužan je dostavljati informacije 
o dodijeljenim de minimis potporama iz stavka (1) ovoga 
članka Federalnom ministarstvu financija u roku od 15 dana 
od dana dodjele de minimis potpore. Obrazac evidencije o 
dodijeljenim de minimis potporama nalazi se u Prilogu III. 
ove Uredbe. 

(3) Financijski posrednici koji provode programe de minimis 
potpora na tromjesečnoj osnovi izvješćuju Federalno 
ministarstvo financija o ukupnom iznosu de minimis potpora 
koje su primili, u razdoblju od 10 dana od kraja određenog 
tromjesečja. Datum dodjele posljednji je dan u tromjesečju. 

(4) Davatelji de minimis potpora putem Federalnog ministarstva 
financija do 30. lipnja svake godine Vijeću dostavljaju 
podatke o de minimis potporama dodijeljenima za prethodnu 
godinu. Podaci sadržavaju ukupan iznos dodijeljenih de 
minimis potpora i iznose de minimis potpora dodijeljenih po 
korisnicima, datumu dodjele, cilju dodjele i instrumentu 
dodjele te sektoru (korištenjem klasifikacije djelatnosti BiH 
2010). 

Članak 20. 
(Ocjena i nadzor Vijeća) 

Davatelj potpore na pisani zahtjev Vijeća u roku od 20 radnih 
dana ili u duljem roku navedenom u tom zahtjevu, Vijeću dostavlja 
sve informacije koje Vijeće smatra potrebnima kako bi ocijenilo 
jesu li ispunjeni uvjeti iz ove uredbe, a posebno informacije o 
ukupnom iznosu de minimis potpora u smislu ove uredbe i drugih 
uredbi o de minimis potporama koje je primio bilo koji 
gospodarski subjekt. 

IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 21. 
Danom stupanja na snagu ove uredbe, prestaje važiti Uredba 

o uvjetima i postupku za dodjelu potpore male vrijednosti - de 
minimis potpore ("Službene novine Federacije BiH", broj 27/18). 

Članak 22. 
(Stupanje na snagu) 

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u 
"Službenim novinama Federacije BiH". 

V. broj 369/2025 
13. ožujka 2025. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Nermin Nikšić, v. r. 
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"ЕИ" 

На основу члана 19. став (1) Закона о Влади Федерације 
Босне и Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 и 8/06), а у вези с чл. 6а. ставак 
(2) Закона о систему државне помоћи ("Службени гласник 
БиХ" бр. 10/12 и 39/20), Влада Федерације Босне и Херцего-
вине на 50. сједници, одржаној 13.03.2025. године, доноси 

УРЕДБУ 
О УСЛОВИМА И ПОСТУПКУ ДОДЈЕЛЕ ПОМОЋИ 

МАЛЕ ВРИЈЕДНОСТИ - DE MINIMIS ПОМОЋИ* 

I - ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
(Предмет) 

Овом уредбом се уређују услови и поступак за додјелу 
помоћи мале вриједности - de minimis помоћи (у даљем 
тексту: de minimis помоћ). 

Члан 2. 
(Усклађивање с прописом Европске уније) 

(1) Овом уредбом се врши усклађивање с Уредбом 
Комисије (ЕУ) 2023/2831 од 13. децембра 2023. године о 
примјени чл. 107. и 108. Уговора о функционисању 
Европске уније на de minimis помоћи. 

(2) Овом уредбом се у законодавство Федерације Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Федерација БиХ) дјели-
мично преузима наведени пропис Европске уније. 

Члан 3. 
(De minimis помоћ) 

(1) De minimis помоћ у смислу ове уредбе је помоћ која се 
додјељује једном привредном субјекту у фиксном 
износу одређеном овом уредбом у току било којег 
трогодишњег периода. 

(2) De minimis помоћ усклађена с овом уредбом не испу-
њава све критеријуме дефиниције државне помоћи из 
Закона о систему државне помоћи Босне и Херцеговине 
и не сматра се државном помоћи у смислу тога закона. 

(3) De minimis помоћ која испуњава услове прописане овом 
уредбом не подлијеже обавези пријаве и одобрењу 
Савјету за државну помоћ Босне и Херцеговине (у 
даљем тексту: Савјет). 

Члан 4. 
(Подручје примјене) 

(1) Ова уредба се примјењује на de minimis помоћи које се 
додјељују привредним субјектима у свим секторима, 
осим на: 
а) помоћи које се додјељују привредним субјектима 

који се баве примарном производњом производа 
рибарства и аквакултуре; 

б) помоћи које се додјељују привредним субјектима 
који се баве прерадом и стављањем на тржиште 
производа рибарства и аквакултуре, ако је износ 
помоћи утврђен на основу цијене или количине 
купљених производа или производа стављених на 
тржиште; 

ц) помоћи које се додјељују привредним субјектима у 
примарној производњи пољопривредних 
производа; 

д) помоћи које се додјељују привредним субјектима у 
сектору прераде и стављања на тржиште пољо-
привредних производа, и то у једном од сљедећих 
случајева: 
1) када се износ помоћи утврђује на основу 

цијене или количине тих производа који су 

купљени од примарних произвођача или које 
дотични предузетници стављају на тржиште; 

2) ако су помоћи условљене њиховим дјели-
мичним или потпуним преношењем на 
примарне произвођаче; 

е) помоћи додијељене за дјелатности повезане са 
извозом, конкретно помоћи директно повезане са 
извезеним количинама, успостављањем и радом 
дистрибуционе мреже или другим текућим 
расходима повезанима са дјелатношћу извоза. То 
се не односи на сваку помоћ која би могла утицати 
на извоз већ само на помоћи којима је директни 
циљ, с обзиром на њихов облик, подстицање 
продаје у другим државама и на помоћи чији је 
износ условљен количином извезених производа. 
Помоћи за трошкове учествовања на сајмовима 
или за трошкове студија или савјетодавних услуга 
потребних за увођење новог или постојећег 
производа на ново тржиште у другој држави не 
сматрају се помоћима за дјелатности повезане са 
извозом; 

ф) помоћи које се условљавају употребом домаћих 
производа или услуга умјесто увозних. (2) Ако 
одређени привредни субјекат дјелује и у једном од 
сектора из става (1) тач. а), б), ц) или д) овог члана 
и у једном или више сектора обухваћених 
подручјем примјене ове уредбе или обавља друге 
дјелатности обухваћене подручјем примјене ове 
уредбе, ова се уредба примјењује на помоћи 
додијељене у вези с тим другим секторима односно 
дјелатностима, уз услов да корисник помоћи 
осигура одговарајућим средствима, као што је 
раздвајање дјелатности или раздвајање рачуна, да 
дјелатности у секторима искљученима из подручја 
примјене ове уредбе не остварују корист од de 
minimis помоћи које се додјељују у складу с овом 
уредбом. 

(3) За потребе ове уредбе дјелатности из става (1) тач. а), б), 
ц) и д) овог члана дефинишу се у складу с одговарајућим 
правилима о de minimis помоћима у Европској унији. 

Члан 5. 
(Даваоци и корисници de minimis помоћи) 

(1) За потребе ове уредбе даваоци de minimis помоћи су 
даваоци државних помоћи утврђени у Закону о систему 
државне помоћи у Босни и Херцеговини. 

(2) За потребе ове уредбе привредни субјекат је сваки 
субјекат, било да се ради о физичком или правном лицу, 
који обавља привредну дјелатност без обзира на правни 
статус, врсту власничког односа, сједиште/преби-
валиште и начин финансирања (корисник de minimis 
помоћи). 

(3) За потребе ове уредбе "једним привредним субјектом" 
сматрају се сви привредни субјекти односно група 
повезаних привредних субјеката који су барем у једном 
од сљедећих односа један према другом: 
а) одређени привредни субјекат има већину 

гласачких права дионичара или чланова у другом 
привредном субјекту; 

б) одређени привредни субјекат има право да именује 
или смијени већину чланова управног, управљач-
ког или надзорног тијела другог привредног 
субјекта; 

ц) одређени привредни субјекат има право на оства-
ривање владајућег утицаја над другим привредним 
субјектом на основу уговора склопљеног с тим 
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субјектом или на основу одредбе његовог 
оснивачког акта или статута; 

д) одређени привредни субјекат, које је дионичар или 
члан у другом привредном субјекту, само 
контролише већину гласачких права дионичара 
или гласачких права чланова у том привредном 
субјекту у договору с другим дионичарима или 
члановима тог субјекта. 

(4) Привредни субјекти који су у било којем од односа 
наведених у ставу (3) тач. а) до д) овог члана преко 
једног или више других друштава исто се тако сматрају 
једним привредним субјектом. 

(5) Привредни субјекти који нису у међусобном односу, 
осим што је сваки од њих директно повезан са истим 
јавним тијелом или више јавних тијела не сматрају се 
повезанима односно не сматрају се једним привредним 
субјектом ако имају независно право одлучивања. 

Члан 6. 
(Датум додјеле de minimis помоћи) 

De minimis помоћ сматра се додијељеном у тренутку 
када привредни субјекат стекне законско право на примање 
помоћи, у складу са одговарајућим актом даваоца помоћи, 
независно од датума исплате de minimis помоћи предметном 
привредном субјекту. 

Члан 7. 
(Израчун бруто новчане противвриједности помоћи) 

(1) За потребе израчуна горње границе de minimis помоћи, 
помоћи се изражавају као готовинска бесповратна 
средства. Сви износи који се примјењују су бруто износи 
тј. износи прије одбитка пореза и друге накнаде. 

(2) Бруто износ помоћи не укључује порез на додату 
вриједност. 

(3) Ако се помоћ не додјељује у облику бесповратних 
средстава, износ помоћи једнак је бруто новчаној 
противвриједности помоћи. 

(4) Помоћи које се исплаћују у више оброка дисконтују се 
на вриједност помоћи у тренутку њене додјеле. Каматна 
стопа која се примјењује при дисконтовању је дисконтна 
(референтна) каматна стопа која се примјењује у 
тренутку додјеле односно када корисник стекне 
законско право на примање помоћи. 

II - УСЛОВИ ЗА ДОДЈЕЛУ DE MINIMIS ПОМОЋИ 

Члан 8. 
(Горња граница de minimis помоћи) 

(1) Укупан износ de minimis помоћи које се додјељују 
једном привредном субјекту у Босни и Херцеговини (у 
даљем тексту: БиХ) не смије премашити 300.000 ЕУР у 
противвриједности КМ обрачунато према средњем 
курсу Централне банке Босне и Херцеговине у тренутку 
додјеле помоћи, у току било којег трогодишњег периода. 

(2) Горња граница утврђена у ставу (1) овог члана 
примјењује се без обзира на облик de minimis помоћи 
или на циљ који се намјерава постићи те независно од 
извора средстава из којих се помоћ финансира тј. 
финансира ли се помоћ у цијелости или дјелимично из 
националних средстава или из средстава која потичу из 
Европске уније. 

(3) Ако би се додјелом нове de minimis помоћи премашила 
горња граница утврђена у ставу (1) овог члана, та нова 
помоћ не може се додијелити односно корисник не може 
остварити корист од ове уредбе. 

Члан 9. 
(Период који се узима у обзир код утврђивања горње 

границе помоћи) 
(1) Период од три године из члана 8. став (1) ове уредбе 

утврђује се на помичном основу. При свакој новој 
додјели de minimis помоћи узима се у обзир укупан 
износ de minimis помоћи додијељених у претходном 
трогодишњем периоду. 

(2) Период од три године који се узима у обзир при додјели 
помоћи једном привредном субјекту потребно је 
оцјењивати тако да се при свакој новој додјели de 
minimis помоћи томе субјекту узме у обзир укупан износ 
de minimis помоћи које су додијељене предметном 
привредном субјекту у три године које претходе додјели 
нове de minimis помоћи. 

Члан 10. 
(Додјела de minimis помоћи у случају спајања и преузимања 

или подјеле) 
(1) У случају спајања и преузимања, при утврђивању да ли 

се прелази горња граница утврђена у члану 8. став (1) ове 
уредбе било којом новом de minimis помоћи која се 
додјељује новом привредном субјекту или привредном 
субјекту преузимаоцу, у обзир се узимају све претходне 
de minimis помоћи додијељене било којем од 
привредних субјеката укључених у поступак спајања. De 
minimis помоћи које су законито додијељене прије 
спајања или преузимања остају законите. 

(2) Ако се један привредни субјекат подијели на два или 
више засебних субјеката, de minimis помоћ додијељена 
прије подјеле додјељује се привредном субјекту који је 
од ње остварио корист, што је начелно привредни 
субјекат који је преузео дјелатности за које је коришћена 
de minimis помоћ. Ако таква расподјела није могућа, de 
minimis помоћ сразмјерно се додјељује на основу 
књиговодствене вриједности власничког капитала 
нових привредних субјеката на датум кад је подјела 
ступила на снагу. 

Члан 11. 
(Транспарентне de minimis помоћи) 

Ова се уредба примјењује само на помоћи за које је 
могуће унапријед тачно израчунати бруто новчану 
противвриједност без потребе за проведбом процјене ризика 
("транспарентне de minimis помоћи"). 

Члан 12. 
(Правила за процјену транспарентне de minimis помоћи) 

Приликом процјене да ли се ради о транспарентној de 
minimis помоћи, потребно је примијенити сљедећа правила: 

а) помоћи које се састоје од бесповратних средстава 
или субвенционисаних каматних стопа сматрају се 
транспарентним de minimis помоћима; 

б) помоћи које се састоје од зајмова сматрају се 
транспарентним de minimis помоћима ако су 
испуњени сљедећи услови: 
- ако се над привредним субјектом не проводи 

стечајни поступак због несолвентности нити 
он, у складу са законодавством Федерације 
БиХ испуњава критеријуме да се над њим 
покрене стечајни поступак у случају несол-
вентности на захтјев повјериоца. У случају 
великих привредних субјеката, корисник 
мора бити у ситуацији која одговара барем 
кредитном рејтингу "Б-" и 

- ако је зајам осигуран колатералом којим је 
покривено најмање 50 % зајма и зајам износи 
1.500.000 ЕУР у периоду од пет година или 
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750.000 ЕУР у периоду од десет година 
сматра се да бруто новчана противвриједност 
не прелази горњу границу дозвољене de mini-
mis помоћи из члана 8. став (1) ове уредбе; 

- ако је зајам мањи од износа из тачке б) алинеја 
2. овог члана или је одобрен на период краћи 
од пет односно десет година, бруто новчана 
противвриједност тог зајма израчунава се као 
сразмјерни дио горње границе de minimis 
помоћи утврђене у члану 8. став (1) ове уредбе 
или 

- ако је бруто новчана противвриједност изра-
чуната на основу референтне стопе примје-
њиве у тренутку додјеле помоћи и не прелази 
горњу границу из члана 8. став (1) ове уредбе; 

ц) помоћи садржане у докапитализацијама сматрају 
се транспарентним de minimis помоћима само ако 
укупан износ докапитализације одређеног јавног 
тијела не премашује горњу границу утврђену у 
члану 8. став (1) ове уредбе; 

д) помоћи које се састоје од мјера ризичног финанси-
рања у облику власничког или квазивласничког 
улагања сматрају се транспарентним de minimis 
помоћима само ако капитал додијељен једном 
привредном субјекту не прелази горњу вриједност 
утврђену у члану 8. став (1) ове уредбе. 

Члан 13. 
(De minimis помоћи у облику државних јемстава (гаранција)) 

Помоћи у облику државних јемстава (гаранција) сматра-
ју се транспарентним de minimis помоћима ако су испуњени 
сљедећи услови: 

а) ако се над привредним субјектом не проводи 
стечајни поступак због несолвентности нити он, у 
складу са законодавством Федерације БиХ испу-
њава критеријуме да се над њим покрене стечајни 
поступак у случају несолвентности на захтјев 
повјериоца. У случају великих привредних субјека-
та, корисник мора бити у ситуацији која одговара 
барем кредитном рејтингу "Б-" и 

б) ако јемство ни у једном тренутку не премашује 80 
% основног зајма, а губитке сносе сразмјерно и на 
исти начин зајмодавац и јемац, нето поврати који 
произилазе из наплате зајма из јемства које је дао 
зајмопримац сразмјерно смањују губитке које 
сносе зајмодавац и јемац те је загарантовани износ 
2.250.000 ЕУР, а трајање јемства пет година или је 
загарантовани износ 1.125.000 ЕУР, а трајање 
јемства десет година сматра се да бруто новчана 
протувриједност не прелази горњу границу de 
minimis помоћи из члана 8. став (1) ове уредбе; 

ц) ако је загарантовани износ мањи од износа из тачке 
б) овог члана или се јемство односи на период 
краћи од пет односно десет година, бруто новчана 
протувриједност тог јемства израчунава се као 
сразмјерни дио одговарајуће горње границе 
утврђене у члану 8. став (1) ове уредбе или 

д) ако је бруто новчана противвриједност израчуната 
на основу премија сигурне луке и не прелази горњу 
границу de minimis помоћи или 

е) прије провођења: 
1) ако је методологија примијењена за израчун 

бруто новчане противвриједности јемства 
пријављена и одобрена од стане Савјета, на 
основу неке друге уредбе у подручју држав-
них помоћи која се примјењује у том тренутку 
и коју је Савјет оцијенио као усклађеном с 

прописима који уређују правила о државној 
помоћи у облику јемстава и 

2) ако се та методологија изричито односи на 
врсту јемстава и врсту основне трансакције 
који су обухваћени подручјем примјене ове 
уредбе. 

Члан 14. 
(Додјела помоћи путем финансијских посредника) 

(1) De minimis помоћ коју је примио финансијски посред-
ник који проводи један или више програма de minimis 
помоћи, а која је под једнаким условима доступна свим 
финансијским посредницима који дјелују у БиХ сматра 
се транспарентном de minimis помоћи ако су испуњени 
сљедећи услови: 
а) финансијским посредником за потребе ове уредбе 

сматра се свака финансијска институција, без 
обзира на облик и власништво, која послује с 
циљем остваривања добити, стога развојне банке 
или институције у јавном власништву нису обухва-
ћене том дефиницијом ако дјелују као даваоци 
помоћи и ако не постоји унакрсно субвенциони-
сање активности које проводе на властити ризик и 
за властити рачун; 

б) финансијски посредник из става (1) тачка а) овог 
члана преноси погодност добијену државним јем-
ствима на кориснике пружањем нових надређених 
зајмова корисницима с нижим каматним стопама 
или нижим захтјевима за колатерал и ни једно 
јемство не премашује 80 % основног зајма и 

ц) de minimis зајмови покривени јемством дају се 
корисницима који се налазе у ситуацији упоредивој 
с барем кредитним рејтингом "Б-", а укупан износ 
таквих зајмова: 
1) мањи је од 10 милиона ЕУР или 
2) мањи је од 40 милиона ЕУР и сваки поједи-

начни de minimis зајам покривен јемством не 
премашује 100.000 ЕУР. 

(2) Ако финансијски посредник има мање од 10 милиона 
ЕУР de minimis зајмова, како је дефинисано у ставу (1) 
тачка (ц) подтачка 1) овог члана или 40 милиона ЕУР, 
како је дефинисано у ставу (1) тачка ц) подтачка 2) овог 
члана, бруто новчана противвриједност која се 
додјељује сваком износу израчунава се као одговарајуће 
учешће одговарајуће горње границе утврђене у члану 8. 
ставу (1) ове уредбе. 

Члан 15. 
(Остали инструменти помоћи) 

De minimis помоћи које се не додјељују у облицима 
(инструментима) из чл. 11., 12., 13. и 14. ове уредбе, већ у 
облику других инструмената помоћи, сматрају се транспа-
рентним de minimis помоћима ако је у оквиру одређеног 
инструмента утврђена горња вриједност којом се осигурава да 
се на премаши горња граница утврђена у члану 8. став (1) ове 
уредбе. 

Члан 16. 
(Кумулација) 

(1) De minimis помоћи које се додјељују у складу с овом 
уредбом могу се кумулирати сa de minimis помоћима 
додијељеним у складу с уредбом којом се уређују услови 
додјеле de minimis помоћ привредном субјекту који 
пружају услуге од општег привредног интереса. 

(2) De minimis помоћи које се додјељују у складу с овом 
уредбом могу се кумулирати сa de minimis помоћима 
додијељенима у складу с осталим де минимис уредбама, 
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до одговарајуће горње границе утврђене у члану 8. став 
(1) ове уредбе, уз изузетак уредбе из става (1) овог члана. 

(3) De minimis помоћи које се додјељују у складу с овом 
уредбом не могу се кумулирати с државним помоћима у 
вези с истим прихватљивим трошковима нити с држав-
ним помоћима за исту мјеру ризичног финансирања ако 
би се таквом кумулацијом премашио највиши реле-
вантни интензитет помоћи или износ помоћи који је за 
конкретан случај утврђен прописима који уређују 
намјену, критеријуме и услове за додјелу државне 
помоћи, односно одлуком Савјета. 

(4) De minimis помоћи које нису додијељене за одређене 
прихватљиве трошкове или се не могу приписати таквим 
трошковима могу се кумулирати с другим државним 
помоћима додијељенима на основу прописа из става (3) 
овог члана или одлуке Савјета. 

III - ДОДЈЕЛА, ПРАЋЕЊЕ И ИЗВЈЕШТАВАЊЕ О DE 
MINIMIS ПОМОЋИМА 

Члан 17. 
(Обавезе даваоца de minimis помоћи) 

(1) Када давалац de minimis помоћи намјерава привредном 
субјекту додијелити de minimis помоћ у складу с овом 
уредбом, он је тог привредног субјекта писаним или 
електронским путем дужан да обавијести о износу 
помоћи израженом у бруто новчаној противвриједности 
и о њеном de minimis карактеру, директно упућујући на 
ову уредбу. Образац Обавијести о додијељеној de 
minimis помоћи налази се у Прилогу II ове уредбе. 

(2) Када се de minimis помоћ у складу са овом уредбом 
додјељује различитим привредним субјектима на основу 
програма, а у оквиру тог програма се тим привредним 
субјектима додјељују различити износи појединачних 
помоћи, давалац помоћи дужан је да обавијести сваког 
привредног субјекта који је корисник помоћи, о износу 
који одговара највишем износу помоћи који ће се 
додијелити у оквиру тог програма. У том случају тај 
фиксни износ служи за провјеру поштивања горње 
границе из члана 8. став (1) ове уредбе. 

Члан 18. 
(Изјава о примљеним de minimis помоћима) 

(1) Прије додјеле помоћи, давалац помоћи од дотичног 
привредног субјекта мора добити изјаву, у писаном или 
електронском облику, о свакој другој de minimis помоћи 
на коју се примјењује ова уредба или друге уредбе о de 
minimis помоћима додијељеним у току било којег 
трогодишњег периода. Та изјава мора укључивати и 
податке о de minimis помоћима које су примили 
повезани привредни субјекти који заједно чине "једног 
привредног субјекта" у складу с дефиницијом из члана 
5. став (3) ове уредбе. Образац Изјаве о примљеним де 
минимис помоћима налази се у Прилогу I ове уредбе. 

(2) Давалац помоћи може додијелити нову de minimis помоћ 
у складу с овом уредбом тек након што утврди да укупан 
износ de minimis помоћи који је одређени привредни 
субјекат примио неће премашити горњу границу из 
члана 8. став (1) ове уредбе те да су испуњени сви услови 
предвиђени овом уредбом. 

(3) Ради утврђивања да ли одређени привредни субјект 
испуњава услове за додјелу помоћи из става (2) овог 
члана, а због могуће промјене околности од тренутка 
запримања захтјева за de minimis помоћ до доношења 

одлуке о додјели de minimis помоћи, давалац помоћи је 
овлашћен непосредно прије доношења те одлуке, а 
након што утврди да су испуњени сви остали услови за 
додјелу de minimis помоћи, да затражи од привредног 
субјекта нову изјаву из става (1) овог члана. 

Члан 19. 
(Евиденција и извјештавање о додијељеним de minimis 

помоћима) 
(1) Даваоци de minimis помоћи воде евиденцију о додије-

љеним de minimis помоћима десет година од датума 
додјеле помоћи. Та евиденција обавезно садржи податке 
о сваком кориснику de minimis помоћи, укупно 
додијељеном износу de minimis помоћи по кориснику, 
инструменту додјеле помоћи, датуму додјеле помоћи, 
циљевима и сврси помоћи те друге податке које давалац 
сматра потребним. 

(2) Давалац de minimis помоћи дужан је да доставља инфор-
мације о додијељеним de minimis помоћима из става (1) 
овог члана Федералном министарству финансија у року 
од 15 дана од дана додјеле de minimis помоћи. Образац 
евиденције о додијељеним de minimis помоћима налази 
се у Прилогу III ове уредбе. 

(3) Финансијски посредници који проводе програме de 
minimis помоћи на тромјесечном основу извјештавају 
Федерално министарство финансија о укупном износу 
de minimis помоћи које су примили, у периоду од 10 дана 
од краја одређеног тромјесечја. Датум додјеле 
посљедњи је дан у тромјесечју. 

(4) Даваоци de minimis помоћи путем Федералног мини-
старства финансија до 30. јуна сваке године Савјету 
достављају податке о de minimis помоћима додијељеним 
за претходну годину. Подаци садржавају укупан износ 
додијељених de minimis помоћи и износе de minimis 
помоћи додијељених по корисницима, датуму додјеле, 
циљу додјеле и инструменту додјеле те сектору 
(коришћењем класификације дјелатности БиХ 2010). 

Члан 20. 
(Оцјена и надзор Савјета) 

Давалац помоћи на писани захтјев Савјета у року од 20 
радних дана или у дужем року наведеном у том захтјеву, 
Савјету доставља све информације које Савјет сматра 
потребним како би оцијенило да ли су испуњени услови из 
ове уредбе, а посебно информације о укупном износу de 
minimis помоћи у смислу ове уредбе и других уредби о de 
minimis помоћима које је примио било који привредни 
субјект. 

IV - ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 21. 
Даном ступања на снагу ове уредбе, престаје да важи 

Уредба о условима и поступку за додјелу помоћи мале 
вриједности - de minimis помоћи ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 27/18). 

Члан 22. 
(Ступање на снагу) 

Ова уредба ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

В. број 369/2025 
13. марта 2025. године 

Сарајево 
Премијер 

Нермин Никшић, с. р. 
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